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AVIS DU CONSEIL D'ETAT,
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Le CONSEIL D'ETAT, section de
égislation, premiére chambre des

cations, saisi par le Ministre
le 1a Défense nationa le, le 19
20Ut 1959, d'une demande d'avis
ur un projet d'arrité royal
fixant 1tallocation

m magistrat présidant la commis-

)

4 accorder

sion chargée de stntuer en motieére
le prime spécinle d'accident aéro-
cutique", a donné le 28 ~oldt 1959
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L. 6800/1/V.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, cerste vacantickamer,
de 19e¢ augustus 1959 door de Mi-
nister van Londsverdediging ver-
zocht hem van advies te dicnen
over ecn ontwerp von koninklijk
besluit "toct vaststelling van de
toelage te verlenen acn de magi -

traat voorzitter van de commis-
sic gelast te oordelen inznke bij-
zonderc premie wegens luchtvaart-—
ongeval", heceft de 28e augustus

1959 het volgend advies gegeven
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Le projet appeclle les observations sulvantes ¢

L'alinéa 1er du préambule est supcrflu. Il
peut donc &8tre omis.

Les indemnités prévues par le présent projet
ne peuvent &ire alloudes, tout au molns au juge présidant
une commission, que sur base de la loi du 20 mars 1954,
prorogée bour les exercices 1955-1956 et 1957-1958 res~
pectivement par lcs lois du 8 janvier 1957 et du 24
avril 1958. Pour mieux exprimer cette limitation, 1le
Conseil d'Etat propose de rédiger comme suilt le limi-

naire de l'article fdexr :

"Dans les limites des dispositions légales... ",

A 1l'article lexr de la version néerlandaise,
11 conviendrait en outre dc¢ remplacer -les termes
"afwijkingen ...aan" par les termes "afwijkingen...van®,
et lcs termecs "de magistraat voorzitter van de commis-
sie" par les ternmes "de magistraat die de commissie

voorzit",
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Het ontwerp geeft annleiding tot de volgende

opmerkingen :

Het ecrste 1lid van de nanhef 1s overbodig en

kan dus weggelanten worden.

De door het ontwerp beponlde vergoedingen kun-
nen, 2lthons nnan de rechter die ecen commissie voorzit,
~lleen worden toegeckend op grond van de wet van 20 manrt
1954, woorvan de geldigheidsduur voor de dienstjaren
1955-1956 en 1957-1958 onderscheidenlijk is verlengd
door de wetten van 8 jonunri 1957 en 24 opril 1958, Om
deze beperking beter tot ulting te brengen,stelt de
Road van State voor, het begin von artikel 1 ~2ls volgt

te lezen
"Binnen de grenzcen van de wetsbepalingen ...
In artikel 1 schrijve men bovendien "afwijkin-
gen ... voan" in plaats van "afwijkingen ... can', en '"de

magistrant die de commissie voorzit" in placts voan "de

mogistrant voorzitter von de commissie".
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. chambre était composée de

L. 6800/1/V.

De kamer was samengesteld uit

ssieurs : J.S5SUETENS, premier président,
: Heren cerste-voonrzitter,
G.HOLOYE, conselillers d'Etat,
K. MEES, readsheren van State,
PLANSTIAUX, assesseurs de la
section de législation,
G.VAN HECKE, bijzitters van de
afdcling wctgeving,
C.ROUSSEAUX, grefficr adjoint, greffier,
adjunct-grifficr, griffier,

La concordance entre la ver-
ion frangaise et la version néer-
andaise a été vérifide sous le
ontrdle de M.K.MEES.

Le rapport a été préscnté par
.J . DAROT, substitut.

LE GREFFIER -~ DE GRIFFIER,

(s) C.ROUSSEAUX.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H.K.MEES.

Het verslag werd uitgebracht
door de H.J.SAROT, substituut.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s) J. SUETENS.



